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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA 96/23/EK
(1996. gada 29. aprilis),

ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to atliekas dzives dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK,
ka arm1 Lemumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK

(OV L 125, 23.5.1996, Ipp. 10)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Padomes regula (EK) Nr. 806/2003 (2003. gada 14. aprilis) L 122 1 16.5.2003
» M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada L 165 1 30.4.2004
29. aprilis)
»M3  Padomes Direktiva 2006/104/EK (2006. gada 20. novembii) L 363 352 20.12.2006
Grozita ar:
> Al Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003

Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem ligumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata
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PADOMES DIREKTIVA 96/23/EK
(1996. gada 29. aprilis),

ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to

atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar

ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari
Lemumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera FEiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo T1pasi ta
43. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

(1) ta ka Direktiva 96/22/EK () Padome nolémusi saglabat aizlie-
gumu izmantot noteiktas vielas ar hormonalu vai tireostatisku

iedarbibu, attiecinot to arT uz beta agonistiem, kam ir anaboliska
iedarbiba;

(2) taka 1995. gada 9. marta Eiropas Parlaments inter alia noradija,
ka Kopienai steidzami ir vajadziga efektiva un vienota parrau-
dzibas sistéma, un ludza dalibvalstis pastiprinat uzraudzibu un
parraudzibu attieciba uz nelikumigu vielu izmantojumu gala;

(3) ta ka ar Direktivu 85/358/EEK (°) Padome pienémusi noteiktas
normas vielu ar hormonalu vai tireostatisku iedarbibu konstate-
Sanai un parraudzibai; ta ka §Ts normas biitu jaattiecina arl uz
citam vielam, ko izmanto lopkopiba, lai veicinatu lopu augsanu
un razigumu, vai terapija un kas to atlicku d€l var izradities
bistamas patérétajiem;

4) ta ka ar Direktivu 86/469/EEK (°) Padome ieviesa noteiktas
normas vairaku farmakologisku vielu un vides piesarpotaju
atlieku parraudzibai saimniecibas audzgtajos dzivniekos un svaiga
gala, kas iegiita no S§adiem dzivniekiem; ta ka Sada parraudziba
butu jaattiecina arT uz citam dzivnieku sugam un visiem dziv-
nieku produktiem, ko patére cilveki;

(5)  ta ka Padomes 1990. gada 26. jiinija Regula (EEK) Nr. 2377/90,
ar ko kas nosaka Kopienas procediiru veterinaro zalu atlieku
maksimala ltmepa daudzumu noteikSanai dzivnieku izcelsmes
partika (7), pielikumos noteikti daudzumi noteiktam veterinarajam
zalém,;

(6)  ta ka Kopienas tiesibu akti par atliecku parraudzibu gala ir nepre-
Cizi, un tas izraisa atSkirigas interpretacijas dazadas dalibvalstTs;

(7) ta ka ir vajadzigs pastiprinat kontroli, ko veic dalibvalstis sava
teritorija;

(') OV C 302, 9.11.1993., 12. Ipp., un OV C 222, 10.8.1994., 17. Ipp.

(3 OV C 128, 9.5.1994., 100. Ipp.

(®) OV C 52, 19.2.19%4., 30. Ipp.

(* OV L 125, 23.5.1996., 3. Ipp.

(®) OV L 191, 23.7.1985., 46. lpp. Direktivd jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

(®) OV L 275, 26.9.1986., 36. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar 1994. gada
Pievieno$anas aktu.

() OV L 224, 18.8.1990., 1. lpp. Regula jaundkie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) No 282/96 (OV L 37, 15.2.1996., 12. Ipp.).
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®)

&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

(18)

ta ka razotajiem un citam ar lopkopibas nozari saistitam personam
nakotné bitu jauznemas liclaka atbildiba par galas, kas paredzeta
patérinam cilvékiem, kvalitati un drosibu;

ta ka atseviskos noteikumos, kas attiecas uz konkrétam produktu
grupam, japaredz IpaSas sankcijas lopkopjiem, kas neievéro
Kopienas tiesibu aktus, jo 1pasi tos tiesibu aktus, kuros aizliegts
lopkopiba izmantot noteiktas vielas ar hormonalu un anabolisku
iedarbibu;

ta ka Direktivas 71/118/EEK (') 4. pants paredz, lai dalibvalstis
nodrosina, ka veic parbaudes, lai konstateétu tadu vielu atliekas,
kuram ir farmakologiska iedarbiba, $o vielu atvasindgjumus un
citas vielas, ko var parnest uz putnu galu un kas var padarit
svaigas putnu galas patérinu bistamu vai kaitigu cilveku veselibai;

ta ka Direktiva 91/493/EEK (?) paredz, lai dalibvalstis izveidotu
parraudzibas sistému piesarpotaju konstatéSanai tidens vidg;

ta ka Direktiva 92/46/EEK (°) paredzéts, ka vélakais lidz
1993. gada 30. junijam dalibvalstis iesniedz Komisijai informa-
ciju par valsts pasakumiem atlicku konstat€Sanai neapstradata
piena, termiski apstradata piena un piena produktos, atliekas,
kas jakonstate, ir atlickas, kas mingtas Direktivas 86/469/EEK
I pielikuma A dalas III grupa un B dalas II grupa;

ta ka Direktiva 89/437/EEK (%) paredz, lai dalibvalstis nodro$ina,
ka veic parbaudes, lai konstatétu atliekas no vielam ar farmako-
logisku vai hormonalu iedarbibu, no antibiotikam, pesticidiem,
mazgaSanas lidzekliem un citam kaitigam vielam vai vielam,
kas var mainit olu produktu organoleptiskas ipasibas vai padarit
$adu produktu paterinu bistamu vai kaitigu cilvéku veselibai;

ta ka Direktiva 92/45/EEK (%) pieprasits, lai dalibvalstis paplasi-
natu planus atlieku konstat€Sanai ar merki vajadzibas gadijuma
veikt medijuma galas izlases veida parbaudes nolika konstatet
vides piesarpotajus un $adu parraudzibu attiecinat uz truSiem un
saimniecibas audzétiem savvalas dzivniekiem;

guma veicinataju nelikumigu izmantosanu lopkopiba, darbiba biis
jaorganizé Kopienas Iiment;

ta ka razotdju grupu pasregul§josam sisttemam var biit svariga
loma cmpa ar augSanas veicinataju nelikumigu izmantoSanu; ta
ka paterétajiem ir butiski, lai §Ts sistémas attiecigi nodroSinatu
sadu veicinataju neesamibu, un ta ka bitiska ir visparéja Eiropas
pieeja, lai nodroSinatu un atbalstitu pasregul€josas sist€mas;

ta ka, lai to panaktu, butu japalidz razotaju grupam izveidot
pasregulgjosas sisteémas, lai nodroSinatu to, ka to sarazotaja gala
nav neatlautu vielu vai produktu;

ta ka vairakos Direktivu 86/469/EEK un 85/358/EEK un
Lémumu 89/187/EEK (°) un 91/664/EEK (7) noteikumos pare-
dzets noskaidrot, lai Kopiena varétu veikt efektivu kontroli un
atlieku konstatéSanu; ta ka noltka talit un vienadi veikt noteikto

() OV L 55, 8.3.1971., 23. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

(®) OV L 268, 24.9.1991., 15. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 95/71/EK (OV L 332, 30.12.1995., 40. Ipp.).

(® OV L 268, 14.9.1992., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievieno$anas aktu.

* OV L 212, 22.7.1989., 87. Ipp. Direktivd jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

() OV L 268, 14.9.1992., 35. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada Pievieno$anas aktu.

(®) OV L 66, 10.3.1989., 37. Ipp.

() OV L 368, 31.12.1991., 17. Ipp.
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kontroli, pasreiz€jie noteikumi un to grozijumi butu jaapvieno
vienota teksta, atcelot iepriekSmin&tos dokumentus,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

Darbibas joma un definicijas

1. pants

Si direktiva nosaka pasakumus I pielikuma uzskaitito vielu un atlieku
grupu parraudzibai.

2. pants

Saja direktiva ir speka Direktivas 96/22/EK definicijas. Turklat:

a) “neatlautas vielas vai produkti” nozimé vielas vai produktus, kuru
ievadiSanu dzivniekiem aizliedz Kopienas tiesibu akti;

b) “nelikumiga arstéSana” nozimeé neatlautu vielu vai produktu izman-
toSanu vai Kopienas tiesibu aktos atlautu vielu vai produktu izman-
toSanu tadiem merkiem vai tados apstaklos, kas nav noteikti
Kopienas tiesibu aktos vai vajadzibas gadijuma dazadu valstu tiesibu
aktos;

c) “atlicka” nozimé vielu, kam ir farmakologiska iedarbiba, $o vielu
metabolitu un citu vielu, ko parnes uz dzivnieku produktiem, atlieku,
kas var bt kaitiga cilveku veselibai;

d) “kompetenta iestade” nozim& dalibvalsts centralo iestadi, kas ir
kompetenta veterinarijas jautajumos, vai jebkura cita iestade, kurai
$ada centrala iestade deleg€jusi savas pilnvaras;

e) “oficials paraugs” nozim& paraugu, ko némusi kompetenta iestade,
kas I pielikuma uzskaitito atlieku vai vielu parbaudes noluka veic
atsauci uz attiecigajam sugam, tipu, daudzumu, parauga iegiiSanas
metodi un informaciju, nosakot dzivnieka dzimumu un dzivnieka vai
dzivnieku produkta izcelsmi;

f) “apstiprinata laboratorija” nozim€& laboratoriju, ko apstiprinajusas
dalibvalsts kompetentas iestades, lai ta veiktu oficiala parauga
parbaudi un konstatetu atliekas;

g) “dzivnieks” nozimé sugas, uz ko attiecas Direktiva 90/425/EEK (1);
h) “dzivnieku partija” nozimé vienas sugas un viena vecuma dzivnieku
grupu, kuri audz@ti viena un taja pasa saimnieciba, viena un taja pasa

laika un vienos un tajos pasos audzeéSanas apstaklos;

1) “beta agonists” ir beta adrenoceptorais agonists.

II NODALA

Uzraudzibas plani atlieku vai vielu konstatéSanai

3. pants

Dzivnieku izcelsmes sakotngjo produktu un dzivnieku razoSanu
parrauga saskana ar So nodalu, lai konstatétu I pielikuma uzskaititas
atlieckas un vielas dzivos dzivniekos, to ekskrementos un kermena

(") OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 92/65/EEK (OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.).
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Skidrumos, un audos, dzivnieku produktos, dzivnieku bariba un dzera-
maja tudent.

4. pants

1. Dalibvalstis delegé uzdevumu koordin&t $aja nodala paredzéto
parbauzu Tstenosanu, ko veic to teritorija, centralajam valsts dienestam
vai institiicijai.

2. 1. punkta mingtais dienests vai institticija atbild par:

a) 5. panta paredzeta plana sastadisanu, lai kompetentie dienesti var€tu
veikt vajadzigas parbaudes;

b) centrala un regionalo dienestu, kas ir atbildigi par dazadu atlieku
parraudzibu, darbibas koording$anu. Sadu koording$anu attiecina uz
visiem departamentiem, kas darbojas, lai noverstu vielu vai produktu
negodigu izmanto$anu lopkopibas saimniecibas;

c) to datu vaksanu, kas vajadzigi, lai novertétu $aja nodala paredzeto
pasakumu veikSana izmantotos lidzeklus un sasniegtos rezultatus;

d) ¢) apak$punktda min&to datu un rezultatu, to skaita visu veikto
apskaSu rezultatu, nosiutiSanu Komisijai katru gadu ne velak ka
31. marta.

3. Sis pants neietekmé detalizétakus noteikumus, ko pieméro dziv-
nieku baribas parraudzibai.

5. pants

1. Velakais lidz 1997. gada 30. jinijam dalibvalstis iesniedz Komi-
sijai planu, kura izklastiti pasakumi, kas javeic plana pirmaja gada, un
turpmak visus atjauninajumus planos, kas iepriek$ apstiprinati saskana
ar 8. pantu, pamatojoties uz ieprieksgja gada pieredzi, vai v€lakais I1dz
atjauninajuma izdariSanas gada 31. martam.

2. 1. punkta paredzetaja plana:

a) paredz atlieku vai vielu grupu konstat€Sanu saskana ar dzivnieka
tipu, ko nosaka saskana ar II pielikumu;

b) jo Tpasi preciz€ pasakumus, lai konstatetu:

i) a) apakSpunkta minétas vielas dzivniekos, dzivnieku dzeramaja
udeni un visas vietas, kur audzeé vai tur dzivniekus;

i) iepriekSmin&to vielu atlickas dzivos dzivniekos, to ekskrementos
un kermena $kidrumos, un dzivnieku audos, un tados produktos
ka gala, piens, olas un medus;

¢) So pasakumu atbilstibu IIT un IV pielikuma izklastitajiem paraugu
nemsanas noteikumiem un Iimenim.

6. pants

1. Planam jaatbilst IV pielikuma noteiktajiem paraugu nemsanas
IiTmenim un biezumam. Tomer p&c dalibvalsts pieprasijuma Komisija
saskana ar 32. panta paredzéto kartibu var korigét kontroles prasibu
minimumu, kas izklastits IV pielikuma, ar noteikumu, ka ir skaidri
noteikts, ka Sadas korekcijas palielina plana vispargjo efektivitati attie-
cigaja dalibvalstt un ka tas nekadi nesamazina ta spgju noteikt
I pielikuma uzskaitito vielu atliekas vai to nelikumigas izmantoSanas
gadijumus arstnieciba.

2. To atlieku grupu atkartota parbaude, kuras japarbauda saskanpa ar
II pielikumu, un paraugu nemsanas Iimena un biezuma noteikSana,
ieskaitot 3. panta minétos dzivniekus un produktus, kas nav jau noteikti
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IV pielikuma, notiek saskana ar 33. panta paredz&to kartibu un pirmaja
reizé ne velak ka 18 méneSus péc §is direktivas pienemsanas. To darot,
nem vera pasreizgjos valsts pasakumos iegiito pieredzi un informaciju,
ko nosiita Komisijai saskana ar pastavosajam Kopienas prasibam, kuras
paredzéta $adu konkr€tu produktu grupu parraudziba, lai konstat€tu
atliekas.

7. pants

Sakotngja plana nem véra konkréto situaciju katra dalibvalsti un jo ipasi
precize:

— tiestbu aktus, kas attiecas uz I pielikuma uzskaitito vielu lietoSanu,
jo pasi noteikumus par to aizliegSanu vai atlausanu, izplatiSanu un
laisanu tirgd, ka arT noteikumus, kas attiecas uz to ievadisanu, tiktal,
cik tiestbu akti nav saskanoti,

— attiecigo dienestu infrastruktiiru (jo Ipasi sniedzot informaciju par
planu istenosana iesaistito institliciju veidu un lielumu),

— apstiprinato laboratoriju sarakstu kopa ar informaciju par to sp&ju
apstradat paraugus,

— atkapes attieciba uz atlautajam vielam attiecigajas valstis, ja Regula
(EEK) Nr. 2377/90 un Direktiva 86/363/EEK (') nav noteikti maksi-
malie atlicku Itmeni attieciba uz Kopienu,

— to vielu, kas jakonstate, analizes metozu, konstatéto faktu interpre-
teSanas standartu un attieciba uz I pielikuma uzskaititajam vielam
paraugu, kas janem, saraksts, kura norada paraugu skaitu un to
pamato,

— to oficialo paraugu skaitu, kuri janem saistiba ar nokauto attiecigas
sugas dzivnieku skaitu iepriek$€jos gados saskapa ar IV pielikuma
noteikto paraugu nems$anas Itmeni un biezumu,

— informaciju par noteikumiem, kas attiecas uz oficialo paraugu iegi-
Sanu, un jo Ipasi par noteikumiem, kas attiecas uz informaciju, ko
sniedz par $adiem oficialiem paraugiem,

— kompetento iestazu noteikto pasakumu veidu attieciba uz dzivnie-
kiem vai produktiem, kuros konstat€tas atlickas.

8. pants

1. Komisija parbauda sakotnjos planus, ko nosita saskana ar
5. panta 1. punktu, lai parliecinatos, vai tie atbilst Sai direktivai. Komi-
sija var lugt dalibvalsti mainit vai papildinat Sos planus, lai panaktu
atbilstibu.

Kad Komisija konstatgjusi atbilstibu, ta iesniedz planus apstiprinasanai
saskana ar 33. panta paredzeto kartibu.

Lai npemtu véra izmainas attiecigas dalibvalsts vai tas regiona situacija
un atbilstosi 16. un 17. pantam veikto valsts apskasSu vai pétfjumu
rezultatus, Komisija p&c attiecigas dalibvalsts pieprasijuma vai péc
savas ierosmes saskana ar 32. panta paredz&to kartibu var nolemt apsti-
prinat grozijumu vai papildinajumu planam, kas iepriek$ apstiprinats,
ieveérojot 2. punktu.

2. lkgadgjos sakotngjo planu grozijumus, ko dalibvalstis dara
zinamus, jo Tpasi ievérojot 4. panta 2. punkta d) apak$punkta min&tos
rezultatus, Komisija, noteikusi to atbilstibu $ai direktivai, nosiita citam
dalibvalstim.

() OV L 221, 7.8.1986., 43. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 95/39/EK (OV L 197, 22.8.1995., 29. Ipp.).
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Dalibvalstim atvél 10 darba dienas, sakot no So grozijumu sanems$anas
dienas, kuru laika darit zinamas Komisijai visas piezimes.

Ja dalibvalstim nav piezimju, uzskata, ka grozijumi planos ir apstipri-
nati.

Komisija talit informé dalibvalstis par $adu apstiprinajumu.

Ja dalibvalstim ir piezimes vai ja Komisija uzskata atjauninajumu par
neatbilsto§u vai nepietickamu, Komisija iesniedz atjauninatos planus
Pastavigajai veterinarijas komitejai, kam jarikojas saskana ar 33. panta
noteikto kartibu.

Uz atjauninatajiem planiem attiecina 3. un 4. punkta izklastitos notei-
kumus.

3. Dalibvalstis ik p&c seSiem meneSiem inform& Komisiju un pargjas
dalibvalstis, kas parstavétas Pastavigaja veterinarijas komiteja, par to
planu TstenoSanu, kuri apstiprinati, ievérojot 2. punktu, vai par situacijas
izmainam. Ja vajadzigs, pieméro 4. punktu. Katru gadu ne véelak ka
31. marta dalibvalstis nosiita Komisijai savu planu atlicku un vielu
konstatéSanai un to kontroles pasakumu rezultatus.

Cehijas Republika, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta,
Polija, Slovénija un Slovakija — pirmo reizi 2005. gada 31. marta —
nodod Komisijai rezultatus, kas panakti atbilstigi attiecigo valstuplaniem
vielu un to atlieku noteikSanai, ka arT atbilstigi kontrolespasakumiem.

Bulgarija un Rumanija — pirmo reizi Iidz 2008. gada 31. martam —
nodod Komisijai rezultatus, kas panakti atbilstigi attiecigas valsts
planiem atlieku un vielu noteiksanai, ka arT atbilstigi kontroles pasaku-
miem.

Dalibvalstis pazino atklatibai planu TstenoSanas rezultatus.

Komisija inform& dalibvalstis, kas ir parstavetas Pastavigaja veterinarijas
komiteja, par situacijas izmainam dazados Kopienas regionos.

4. Katru gadu vai tad, kad to uzskata par vajadzigu, pamatojoties uz
sabiedribas veselibas apsvérumiem, Komisija zino dalibvalstim, kas ir
parstavétas Pastavigaja veterinarijas komisija, par 3. punkta mingto
parbauzu un apskasu rezultatiem un jo 1pasi par:

— attiecigo valstu planu istenosanu,
— situacijas izmainam dazados Kopienas regionos.

5. Katru gadu Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei
pazinojumu par regiona, valsts vai Kopienas Iimeni veiktas darbibas
rezultatiem, paturot prata zinojumu un dalibvalstu piezimes par to.

III NODALA

Uzpémumu pasparraudziba un lidzatbildiba

9. pants

A. Dalibvalstis nodro$ina turpmako:

1. Visas saimniecibas, kas laiz tirgli saimnieciba audz&tus dziv-
niekus, un visas fiziskas vai juridiskas personas, kuras nodarbojas
ar $adu dzivnieku tirdzniecibu, iepriek§ registréjas kompetentajas
iestadés un apnemas ieverot Kopienas un valsts attiecigos notei-
kumus, jo ipasi Direktivas 90/425/EEK 5. un 12. panta izklastitos
noteikumus.

2. Tpasnieki vai personas, kas atbild par dzivnieku izcelsmes sakot-
ngjo produktu sakotngjas apstrades uznémumiem, veic visus vaja-
dzigos pasakumus, jo IpaSi veicot pasi savas parbaudes, lai:
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a) vai nu tieSas piegades cela, vai, izmantojot starpnieku,
pienemtu tikai tos dzivniekus, par ko razotajs var apliecinat,
ka ir ievérots nogaidiSanas laiks;

b) parliecinatos, ka uzneémumam piegadatie saimnieciba audzetie
dzivnieki vai produkti:

i) nesatur atlickas tada Iimeni, kas parsniedz pielaujamos
maksimalos daudzumus;

i) nesatur nekadas aizliegto vielu vai produktu iezimes.

3. a) a) Visi 1. un 2. punkta min&tie atbildigie razotaji vai personas
tirgti laiz tikai:

i) tadus dzivniekus, kam nav ievaditas neatlautas vielas vai
produkti vai kas §is direktivas nozZim& nav arstéti neliku-
migi;

ii) tadus dzivniekus, attieciba uz kuriem, ja tiem ir ievaditi
atlauti produkti vai vielas, ievérots Siem produktiem vai
vielam noteiktais nogaidiSanas laiks;

iii) tadus produktus, kas ir iegiiti no i) un ii) punkta miné&ta-
jiem dzivniekiem;

b) ja pirmas pakapes parstrades uznémuma dzivnieku nogada cita
fiziska vai juridiska persona, kas nav razotajs, a) apakSpunkta
noteiktie pienakumi japilda Sai personai.

B. Lai piemérotu A dalu, neierobezojot atbilstibu normam, kas noteiktas
direktivas, kuras attiecas uz dazadu attiecigo produktu laiSanu tirgd,
dalibvalstis nodroSina, ka:

— to tiesibu aktos ir ieklauts dazadu iesaistito pusu istenotais razo-
Sanas kedes kvalitates parraudzibas princips,

— paatrinatu paSparraudzibas pasakumus, kas jaieklauj specifika-
cijas attieciba uz preCu zZimém vai etiketem.

Tas inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis péc to pieprasijuma par
Saja sakara izstradatajiem noteikumiem un jo 1paSi par noteikumiem,
kas pienemti attieciba uz parbaudém saistiba ar A dalas 3. punkta
a) apakspunkta i) un ii) punktu.

10. pants

Dalibvalstis nodro$ina, ka to veterinararstu, kuri parrauga saimniecibas,
darba Iigumu noteikumi un atbildiba tiek paplasinata arT Iidz audzeSanas
apstaklu un $aja direktiva mingto arsteSanas veidu parraudzibai.

Ievérojot to, veterinars saimniecibas registra ieraksta parakstitas vai
veiktas arstéSanas laiku un raksturu, norada arstétos dzivniekus un atbil-
stoSo nogaidiSanas laiku.

Lopkopis registra, kas var bat Direktiva 90/676/EEK (') paredzétais
registrs, ieraksta veiktas arsté$anas laiku un raksturu. Vin$ parliecinas,
ka ir iev@rots nogaidiSanas laiks un piecus gadus glaba arsta noradi-
jumus, lai to pieraditu.

Lopkopjiem un veterinararstiem jasniedz jebkada informacija kompeten-
tajai iestadei p&c tas pieprasijuma un jo Ipasi jasniedz informacija
lopkautuves valsts pilnvarotajam veterinararstam attieciba uz attiecigas
saimniecibas atbilstibu §is direktivas prasibam.

(') OV L 373, 31.12.1990., 15. Ipp.
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IV NODALA

Oficialie kontroles pasakumi

11. pants

1. Neierobezojot parbaudes, ko veic saistiba ar 5. panta minéto
uzraudzibas planu TstenoSanu, vai parbaudes, kas paredzEtas ipasas
direktivas, dalibvalstis var veikt oficialas izlases veida parbaudes:

a) I pielikuma A grupa ietverto vielu razosanas laika un to apstrades,
uzglabasanas, transport€sanas, izplatiSanas un pardosanas vai iegades
laika;

b) jebkura dzivnieku baribas razoSanas un izplatiSanas kedes posma;

¢) visa dzivnieku un dzivnieku izcelsmes izejvielu razoSanas kede, uz
ko attiecas $1 direktiva.

2. 1. punkta paredzetas parbaudes javeic, lai jo pasi konstatetu tadu
aizliegto vielu vai produktu piederibu vai klatbutni, kurus ir paredzéts
ievadit dzivniekiem noliika tos uzbarot vai nelikumigi arstet.

3. Jarodas aizdomas par krapSanu un ja kada no 1. punkta ming&tajam
parbaudém ieglits pozitivs rezultats, pieméro 16. lidz 19. pantu un
V nodala paredz&tos pasakumus.

Parbaudes, ko paredzets veikt lopkautuvé vai, pirmo reizi pardodot
akvakultiiru dzivniekus un zvejniecibas produktus, var samazinat, lai
nemtu veéra faktu, ka to izcelsmes saimnieciba vai nosiititdja saimnieciba
ietilpst epidemiologiskas uzraudzibas tikla vai kvalitates parraudzibas
sisttma, ka minéts 9. panta B dalas pirmas dalas pirmaja ievilkuma.

12. pants

Saja direktiva paredz&tas parbaudes javeic attiecigajam valsts kompeten-
tajam iestadem bez ieprieksgja bridinajuma.

Ipasnickam, personai, kam ir tiesibas pardot dzivniekus, vai vinu
parstavim jaatvieglo parbaudes pasakumi pirms kauSanas un jo Tpasi
japalidz valsts pilnvarotajam veterinararstam vai pilnvarotajam perso-
nalam veikt visas vajadzigas darbibas.

13. pants

Kompetenta iestade:

a) ja ir aizdomas par nelikumigu arsté$anu, liidz Tpasnieku vai personu,
kas atbild par dzivniekiem, vai veterinaru, kas atbild par saimniecibu,
sniegt visus dokumentus, kur pamatots arsteSanas raksturs;

b) ja sada izmekleSana apstiprina, ka notikusi nelikumiga arsté$ana, vai
ja ir lictotas neatlautas vielas vai produkti, vai ja ir pamats
aizdomam, ka tie lietoti, veic vai ir veikusi:

— dzivnieku izlases veida parbaudes to izcelsmes saimniecibas vai
nosfititajas saimniecibas, jo Ipasi lai konstatetu $adu lietoSanu un
jo 1pasi jebkadas implantatu pedas; Sajas parbaud€s var paredzet
paraugu oficialu nemsanu,

— parbaudes, lai konstatétu vielas, kuru lietoSana ir aizliegta, vai
neatlautas vielas vai produktus saimniecibas, kur audzg, tur vai
nobaro dzivniekus (ieskaitot saimniecibas, kas ir administrativi
saistitas ar $adam saimniecibam), vai dzivnieku izcelsmes saim-
niecibas vai nosiititajas saimniecibas. Sim nolikam ir vajadzigi
oficiali dzerama tdens un baribas paraugi,
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— dzivnieku baribas izlases veida parbaudes to izcelsmes saimnie-
cibas vai nosititajas saimniecibas, to dzerama tdens parbaudes
vai attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem ta Gdens parbaudes,
kura tie ir nokerti,

— 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredz&tas parbaudes,

— jebkadas parbaudes, ko pieprasa, lai noskaidrotu neatlauto vielu
vai produktu izcelsmi vai arstéto dzivnieku izcelsmi,

c) ja ir parsniegts maksimalais Itmenis, kas noteikts Kopienas notei-
kumos, vai, kamer $adi tiesibu akti v&l nav ieviesti, attiecigo valstu
tiestbu aktu noteiktais ITmenis, veic jebkadus pasakumus vai izme-
klesanu, ko var uzskatit par piemérotu, lai noskaidrotu jautajumu.

14. pants

1.  Katra dalibvalsts noriko vismaz vienu valsts references laborato-
riju. Attiecigo atlieku vai atliecku grupu parbaudi nedrikst uzticét vairak
ka vienai valsts references laboratorijai.

Tomeér 11dz 2000. gada 31. decembrim dalibvalstis var turpinat vienas un
tas paSas atliekas vai atliecku grupas parbaudi uzticét vairakam valsts
laboratorijam, ko tas ir norikojusas pirms §is direktivas piepemSanas
datuma.

Sadu norikoto laboratoriju sarakstu sastada saskana ar 33. panta noteikto
kartibu.

Sis laboratorijas atbild par:

— pargjo valsts laboratoriju, kas atbild par atlicku analizi, darba koor-
din&Sanu un jo Tpasi par katras attiecigas atlickas vai atliecku grupas
analizes standartu un metozu koordiné$anu,

— palidzibu kompetentajai iestadei atlicku parraudzibas plana organi-
z€Sana,

— regularu salidzino$o parbauzu organizg€sanu attieciba uz katru atlieku
vai atlieku grupu, kuras parbaude tam uzticéta,
— to, lai valsts laboratorijas ievérotu noteiktos ierobeZojumus,

— Kopienas references laboratoriju sniegtas informacijas izplatisanu,

— to, ka personals var piedalities Komisijas vai Komisijas references
laboratoriju organizétajos talakizglitibas kursos.

2. Kopienas references laboratorijas ir tas, kas minctas attiecigaja
dala VII pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr.
882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodroSinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem
un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem.

15. pants

1. Oficialos paraugus nem saskana ar III un IV pielikumu, lai parbau-
ditu apstiprinatajas laboratorijas.

Siki izstradatus noteikumus attieciba uz oficialo paraugu nemsanu un
iedibinatajam un references metodém, kas jaizmanto $adu oficialo
paraugu analizg, precizé saskana ar 33. panta noteikto kartibu.
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Ja izsniedz atlauju laist tirgli veterinaras zales, kas paredzgtas ievadi-
Sanai tadam sugam, kuru gala vai produkti domati lietoSanai uztura,
kompetentas iestades nosiita iedibinatas analizu metodes, ka noteikts
Direktivas 81/851/EEK (!) 5. panta otras dalas 8. punkta un Regulas
(EEK) Nr. 2377/90 7. panta, Kopienai un valsts references laborato-
rijam, lai konstatétu atliekas.

2. Attieciba uz A grupas vielam visi pozitivie konstatgjumi, kas
registréti, izmantojot iedibinato metodi references metodes vieta, jaap-
stiprina apstiprinata laboratorija, izmantojot saskana ar 1. punktu
noteiktas uzzinu metodes.

Ja analizu rezultati ir pretrunigi, Sie rezultati attieciba uz visam vielam
jaapstiprina valsts references laboratorija, kas saskana ar 14. panta
1. punktu norikota attiecigas vielas vai atliekas izp&tei. Pretrunigu rezul-
tatu gadijuma $ada apstiprinaSana javeic uz prasitaja rékina.

3. Ja oficiala parauga parbaudé atklaj nelikumigu arstéSanu, pieméero
16. Iidz 19. pantu kopa ar V nodala noteiktajiem pasakumiem.

Ja parbaudé atklaj atlautas vielas vai piesarnotaju atliekas, kas parsniedz
Kopienas noteikumos noteikto Iimeni, vai kamér $adi noteikumi nav
ieviesti, attiecigo valstu tiesibu aktos noteikto Iimeni, piemero 18. un
19. pantu.

Ja $aja punkta minéta parbaude attiecas uz citas dalibvalsts dzivniekiem
vai dzivnieku izcelsmes produktiem, izcelsmes dalibvalsts kompetenta
iestade piemero 16. panta 2. punktu, 17., 18. un 19. pantu un V nodala
paredzetos pasakumus izcelsmes saimniecibai vai nosiititajai saimnie-
cibai vai uzpémumam, ieverojot tas kompetentas iestades pamatotu
pieprasijumu, kura ir veikusi parbaudi.

Ja parbaude attiecas uz produktiem vai dzivniekiem, ko ieved no kadas
tresas valsts, kompetenta iestade, kas veikusi parbaudi, nodod jautajumu
Komisijai, kas veic 30. panta paredzetos pasakumus.

16. pants

Ja ieglist pozitivus rezultatus, ka teikts 15. panta, dalibvalstis nodroSina
turpmako:

1. Kompetenta iestade tulit iegtst:

a) visu informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu dzivnieku un
izcelsmes saimniecibu vai nosiititaju saimniecibu;

b) visu informaciju par parbaudi un tas rezultatiem. Ja p&c kontroles,
ko veic kada no dalibvalstim, izradas vajadzigs veikt izmekleSanu
vai citu darbibu viena vai vairakas dalibvalstis vai tresajas valstis,
attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju.
Komisija koording attiecigos pasakumus, ko veic dalibvalstis, ja
ir pieradita izmekl€Sanas vai citas darbibas nepieciesamiba.

2. Attieciga iestade veic:
a) atkariba no apstakliem izmekl€Sanu izcelsmes saimnieciba vai

nosiititaja saimnieciba, lai noteiktu atlieku klatbiitnes iemeslus;

b) nelikumigas arstéSanas gadijuma atkariba no apstakliem izmekle-
Sanu attieciba uz attiecigo vielu vai produktu avotu vai avotiem
razoSanas, parvietoSanas, uzglabasanas, transportéSanas, adminis-
tréSanas, izplatiSanas vai pardoSanas posma;

¢) visu pargjo talako izmeklésanu, ko iestade uzskata par vajadzigu.

3. Dzivniekus, no kuriem nem paraugus, skaidri identificé. Tos nekada
gadfjuma nedrikst izvest no saimniecibas, kamér nav sanemti
parbauzu rezultati.

() OV L 317, 6.11.1981., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 93/40/EEK (OV L 214, 24.8.1993., 31. Ipp.).
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17. pants

Ja konstaté nelikumigu arstéSanu, kompetentajai iestadei janodrosina, lai
dzivniekiem, uz ko attiecas 13. panta b) punktd min&ta izmekl€Sana,
tultt veiktu oficialu kontroli. Taja turklat janodro$ina, lai visiem attiecl-
gajiem dzivniekiem biitu oficials mark&ums vai identifikacijas numurs
un lai pirmais solis, biitu oficiala parauga nemsana no statistiski rakstu-
riga parauga, izmantojot starptautiski atzitu zinatnisku pamatojumu.

18. pants

1. Ja ir pieradijjumi par atlautu vielu vai produktu atliekam, kuru
limenis parsniedz atlieku maksimalo ierobeZojumu, kompetenta iestade
atkariba no apstakliem veic izmekléSanu izcelsmes saimnieciba vai
nosfititaja saimnieciba, lai noteiktu, kapeéc ir parsniegts ieprickSmingtais
ierobezojums.

Saskana ar §is izmekleSanas rezultatiem kompetenta iestade veic visus
pasakumus, kuri vajadzigi, lai aizsargatu sabiedribas veselibu, un kuros
var paredzet aizliegumu uz noteiktu laiku izvest dzivniekus no attiecigas
saimniecibas vai izvest produktus no attiecigas saimniecibas vai uzné-
mumu.

2. Gadijuma, ja atlieku maksimalos ierobezojumus parkapj atkartoti,
zemniekam laiZzot dzivniekus tirgli vai zemniekam vai parstrades uzné-
mumam laizot tirgli produktus, kompetentajam iestadem vismaz seSus
ménesus javeic attiecigas saimniecibas un/vai uznémuma dzivnieku un
produktu pastiprinatas parbaudes, konfiscgjot produktus vai liemenus,
lidz sanem paraugu analizu rezultatus.

Ja jebkadu analizu rezultati apstiprina, ka atlieku maksimalais daudzums
ir parsniegts, tad attiecigie liemeni vai produkti japasludina par nederi-
giem lietoSanai partika.

19. pants

1. 16. panta minétas izmekleSanas un parbauzu izdevumus sedz 1pas-
nieks vai persona, kas ir atbildiga par dzivniekiem.

Ja izmeklesana apstiprina, ka aizdomas ir bijusas pamatotas, saskana ar
17. un 18. pantu veikto analizu izdevumus sedz TpaSnieks vai persona,
kas ir atbildiga par dzivniekiem.

2. Neierobezojot kriminalos vai administrativos sodus, to dzivnieku,
kuru analizu rezultats bijis pozitivs, vai to dzivnieku, kurus uzskata par
dzivniekiem ar pozitivu reakciju saskana ar 23. pantu, iznicinasanas
izdevumus sedz dzivnieku Ipasnieks, nesanemot atlidzibu vai kompen-
saciju.

20. pants

1. Saja direktiva pieméro Padomes 1989. gada 21. novembra Direk-
tivu 89/608/EEK par dalibvalstu administrativo iestazu savstarpgjo pali-
dzibu un sadarbibu starp tam un Komisiju, lai nodrosinatu veterinarijas
un zootehnikas tiesibu aktu pareizu piemérosanu ().

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka cita dalibvalsti neveic vai ir partraukta
Saja direktiva paredzeéta kontrole, ta attiecigi informé §is valsts kompe-
tentu centralo iestadi. Ieverojot saskana ar 16. panta 2. punktu veikto
izmekleSanu, §1 iestade veic visus vajadzigos pasakumus un pienemtos
lemumus un $o lémumu pamatojumu cik iesp&ams driz dara zinamu
pirmas dalibvalsts kompetentai centralajai iestadei.

(') OV L 351, 2.12.1989., 34. Ipp.
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Ja pirmajai dalibvalstij ir bazas, ka $adus pasakumus neveic vai ka tie
nav piemeéroti, ta kopa ar attiecigo dalibvalsti mekle veidus un Iidzeklus,
lai situaciju labotu; vajadzibas gadijuma var paredzét parbaudi uz vietas.

Dalibvalstis informé Komisiju par konfliktiem un panaktajiem risinaju-
miem.

Ja konflikta iesaistitas dalibvalstis nespgj vienoties, viena nodod lietu
Komisijai izskatiSanai sapratiga termina, un Komisija noriko vienu vai
vairakus ekspertus sniegt atzinumu.

Kamér nav sanemts atzinums, galamérka dalibvalsts var veikt to
produktu parbaudes, kuri nak no uzpémuma(-iem) vai saimniecibas(-
am), uz ko attiecas konflikts, un, ja iznakums ir pozitivs, ta var veikt
Direktivas 89/662/EEK (') 7. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredze-
tajiem pasakumiem Iidzigus pasakumus.

Ieverojot ekspertu atzinumu, saskana ar 32. panta paredzeto procediiru
var paredzet atbilstoSus pasakumus.

Sos pasakumus var parskatit saskana ar to pasu procediiru, nemot véra
ekspertu jauno atzinumu, kas iesniegts 15 dienu laika.

21. pants

1. Tiktal, ciktal vajadzigs, lai nodroSinatu §is direktivas vienadu
pieméroSanu, un sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam iestadém
Komisijas veterinarie eksperti var uz vietas parbaudit, vai plani un
sisttma planu parbaudém, ko veic kompetentds iestades, ir ieviesta
vienadi. Dalibvalsts, kuras teritorija notiek parbaude, sniedz ekspertiem
visu palidzibu, kas vajadziga, lai vini izpilditu savus pienakumus. Komi-
sija informée attiecigo dalibvalsti par veikto parbauzu rezultatiem.

Attieciga dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai npemtu véra So
parbauzu rezultatus, un dara Komisijai zinamu, kadi pasakumi veikti. Ja
Komisija uzskata, ka veiktie pasakumi nav pietickami, ta péc apsprie-
Sanas ar attiecigo dalibvalsti, ka arT, nemot véra pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai aizsargatu sabiedribas veselibu, veic atbilstoSus pasakumus
saskana ar 32. panta noteikto procediru.

2. Visparigus noteikumus §a panta ievieSanai, jo TpaSi attieciba uz
1. punkta pirmaja dala min€to parbauzu biezumu un veikSanas metodi
(ieskaitot sadarbibu ar kompetentajam iestadeém) nosaka saskapa ar
33. panta noteikto proceduru.

V NODALA

Pasakumi, kas javeic parkapuma gadijuma

22. pants

Ja personu, kam nav attiecigu pilnvaru, Tpasuma atklaj neatlautas vielas
vai produktus vai vielas, kas uzskaititas I pielikuma A grupa un B
grupas 1) un 2) apakSgrupa, javeic So neatlauto vielu vai produktu
oficiala kontrole, lidz kompetenta iestade veic atbilstoSus pasakumus,
neierobezojot iesp&jamo soda uzlik§anu parkap&jam(-iem).

23. pants

1. Laika, kura dzivniekus konfiscg, ka paredz&ts 17. panta, attiecigas
saimniecibas dzivniekus nedrikst izvest no izcelsmes saimniecibu vai
nodot kadai citai personai, iznemot oficialaskontroles gadijumu. Kompe-

() OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp. Direktiva jaundkie grozijumi izdariti ar
Direktivu 92/67/EEK (OV L 268, 14.9.1992., 73. Ipp.).
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tenta iestade veic atbilstoSus piesardzibas pasakumus saskana ar identi-
ficetas vielas vai vielu raksturu.

2. Ja péc tam, kad saskana ar 17. pantu panemti paraugi, izradas, ka
arst€Sana bijusi nelikumiga, dzivnieku vai dzivniekus ar pozitivu reak-
ciju talit uz vietas nokauj vai saskana ar oficialu veterinara sertifikatu
tulit nogada izraudzitaja lopkautuvé vai pie vecu dzivnieku uzpircgja, lai
tur nokautu. Sadi nokautus dzivniekus nosiita uz augsta apdraudéjuma
parstrades uznémumu, ka noteikts Direktiva 90/667/EEK (1).

Turklat uz saimniecibas rékina janem paraugi no visam tai saimniecibai
piederoSajam dzivnieku partijam, kura veiktas parbaudes un kuru var
turét aizdomas.

3. Tomeér ja puse vai vairak paraugu, kas nemti izlases veida saskana
ar 17. pantu, ir ar pozitivu reakciju, zemniekam var dot iesp&ju izvele-
ties vai nu parbaudit visus saimnieciba esoSos dzivniekus, ko var turét
aizdomas, vai nokaut Sos dzivniekus.

4.  Vismaz turpmakos 12 méneSus vienam un tam paSam IpaSniekam
piederosa(-as) saimnieciba(-as) veic stingrakas attiecigo atlieku
parbaudes. Ja ir izveidota organiz€ta paSparraudzibas sisteéma, S$aja
laika lauksaimniekam to nepiemeéro.

5. Nemot véra registréto parkapumu, saimniecibas vai uzpémumos,
kas apgada attiecigo saimniecibu, veic papildu parbaudes tam
parbaudém, kas paredzetas 11. panta 1. punkta, lai noteiktu attiecigas
vielas izcelsmi. To paSu piem@ro visam saimniecibam un uzg€mumiem
no tas pasas dzivnieku vai dzivnieku baribas piegades kedes, pie kuras
pieder izcelsmes saimnieciba vai nosiititaja saimnieciba.

24. pants

Lopkautuves valsts pilnvarotajam veterinararstam javeic sekojosais:

1. Ja vinam rodas aizdomas vai ir pieradijumi, ka attiecigie dzivnieki ir
nelikumigi arstéti vai tiem ir ievaditas neatlautas vielas vai produkti:

a) janokarto, lai dzivniekus nokautu atseviski no pargjam dzivnieku
partijam, ko atved uz lopkautuvi;

b) jakonfiscé liemeni un subprodukti un javeic visas paraugu
nemsanas procediras, kas vajadzigas, lai konstatétu attiecigas
vielas;

c) ja iegiti pozitivi rezultati, gala un subprodukti bez atlidzibas vai
kompensacijas janosiita uz augsta apdraudgjuma parstrades uzne-
mumu, ka noteikts Direktiva 90/667/EEK.

Tada gadijuma pieméro 20. lidz 23. pantu.

2. Ja vinam ir aizdomas vai pieradijumi, ka attiecigie dzivnieki ir atlauti
arstéti, bet nav ieverots nogaidiSanas laiks, dzivnieku nokausSanu
atliek, kamér vin$ var bt parliecinats, ka atlicku daudzums nepars-
niedz atlauto Iimeni.

Sis laiks nekada gadfjuma nedrikst biit Tsaks par Direktivas 96/22/EK
6. panta 2. punkta b) apakSpunkta noteikto nogaidiSanas laiku attie-
cigajam vielam vai par registracijas atlauja paredzéto nogaidiSanas
laiku.

Tomer arkartas gadijuma vai dzivnieku labturibas labad, vai tad, ja
lopkautuves infrastruktiira vai iekartas ir tadas, ka nokausanu nevar
atlikt, dzivniekus var nokaut pirms beidzas aizliegums vai laiks, uz
ko atlikta kauSana. Galu un subproduktus konfisc€, kamer nav
sanemti lopkautuves valsts pilnvarota veterinararsta veikto oficialo

() OV L 363, 27.12.1990., 51. lpp. Direktiva, kurd jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.
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parbauzu rezultati. Tikai to galu un subproduktus, kuros atlieku
daudzums neparsniedz atlauto lITmeni, izmanto lietoSanai partika.

3. Par nepiem@rotiem lietoSanai partika pasludina tos liemenus un
produktus, kuros atlieku Iimenis parsniedz Kopienas vai attiecigo
valstu noteikumu atlauto Iimeni.

25. pants

Ja izradas, ka razo$anas uzneémuma glaba, lieto vai razo neatlautas vielas
vai produktus, visas attiecigajam uzp@mumam pieskirtas atlaujas vai
oficialus apstiprinagjuma dokumentus, kas attiecas uz uznémumu, neie-
robezojot kriminalsodus, aptur uz laiku, lidz uznémuma veic stingrakas
parbaudes.

Atkartota parkapuma gadijuma $adas atlaujas vai apstiprinajuma doku-
mentus atsauc pavisam.

26. pants

S1 direktiva neietekmé Dalibvalstis speka esogajos tiesibu aktos atlauto
parsiidzibas tiesibu piemérosanu pret l€émumiem, ko kompetentas
iestades ir pien€musas saskana ar 23. un 24. pantu.

27. pants

Neierobezojot kriminalsodus vai profesionalo institiiciju uzliktos sodus,
javeic atbilsto§i administrativi pasakumi pret jebkuru personu, ja ta
atkariba no apstakliem ir atbildiga par aizliegtu vielu vai produktu
nodosanu vai ievadiSanu vai par atlautu vielu vai produktu ievadisanu
citadi, neka noteikts speka esosajos tiesibu aktos.

28. pants

Jebkada nesadarboSanas ar kompetento iestadi un jebkadi Skersli, ko
lopkautuves personals vai lopkautuves uzraugs, vai - ja tas ir privats
uzpémums - lopkautuves Ipasnieks vai 1pasnieki, vai dzivnieku Ipas-
nieks, vai persona, kas par tiem atbild, rada parbaudes vai paraugu
nemsanas laika, ko pieprasa attiecigas valsts planu ievieSana attieciba
uz atlieku parraudzibu, un S$aja Regula paredz€tas izmekl€Sanas un
parbauzu laika, noved pie ta, ka attiecigas valsts kompetentas iestades
piemeéro atbilstoSus administrativos un/vai kriminalsodus.

Ja pierada, ka lopkautuves 1pasnieks vai uzraugs palidz slépt aizliegtu
vielu nelikumigu izmantoSanu, dalibvalsts uz 12 méneSiem liedz vaini-
gajai pusei iespgju sanemt vai pieteikties uz Kopienas atbalstu.

VI NODALA

Imports no treSajam valstim

29. pants

1. IeklauSanu un patur€Sanu to treSo valstu sarakstos, kuras noteiktas
Kopienas tiesibu aktos un no kuram dalibvalstim ir atlauts importet
dzivniekus un dzivnieku produktus, uz ko attiecas $1 direktiva, nosaka
pec attiecigas treSas valsts iesniegta plana, kura ir noteiktas garantijas,
ko §1 valsts piedava attieciba uz I pielikuma minéto atlicku un vielu
grupu parraudzibu. P&c Komisijas pieprasijuma $is plans jaatjaunina, jo
pasi tad, kad to atzist par vajadzigu pec 3. panta min&tajam parbaudém.
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8. panta noteikumus par planu iesniegSanas un atjauninasanas terminiem
pieméro treSo valstu iesniedzamajiem planiem.

Garantijam jabiit ar vismaz tadu paSu iedarbibu, ka paredz&ts Saja direk-
tiva, un tam jo Ipasi jaatbilst 4. panta prasibam un japrecizg §is direk-
tivas 7. panta noteikta sika informacija, un jaatbilst Direktivas 96/22/EK
11. panta 2. punkta prasibam.

Komisija apstiprina planu saskana ar 33. panta noteikto kartibu. Saskana
ar $o paSu kartibu var pienemt alternativas garantijas tam garantijam,
kuras izriet no $1s Regulas ievieSanas.

2. Janeievero 1. punkta prasibas, tresas valsts ieklauSanu treSo valstu
sarakstos, ko nosaka Kopienas tiesibu akti, vai ieklausanu, kas izriet no
ieprieks€jas ieklauSanas saraksta, var apturét péc dalibvalsts pieprasi-
juma vai p€c Komisijas ierosmes saskana ar 33. panta noteikto proce-
daru.

3. Atbilstibu treSo valstu iesniegto planu prasibam un to piedavato
garantiju stingru ievéroSanu parbauda parbaudes, kas paredzétas Direk-
tivas 72/462/EEK () 5. panta un Direktivas 90/675/EEK (?) un 91/496/
EEK (3).

4. Dalibvalstis katru gadu inform& Komisiju par rezultatiem atlieku
parbaudém, ko veic dzivniekiem un dzivnieku produktiem, kas import&ti
no treSajam valstim saskana ar Direktivam 90/675/EEK un 91/496/EEK.

30. pants

1. Ja Direktivas 90/675/EEK un 91/496/EEK paredzgtajas parbaudes
atklaj neatlautu produktu vai vielu izmantoSanu attiecigas partijas dziv-
nieku arstéSanai (partija Direktivas 91/496/EEK 2. panta 2. punkta
e) apaksSpunkta nozim€) vai $adu produktu vai vielu klatbiitni visa
partija vai dala partijas no viena un ta pasa uznémuma, kompetenta
iestade veic $adus pasakumus attieciba uz dzivniekiem un produktiem,
kas saistiti ar §adu izmantoSanu:

— ta informé Komisiju par izmantoto produktu raksturu un attiecigo
partiju, un Komisija tilit informé visus robezpostenus,

— dalibvalstis stingrak parbauda visas dzivnieku vai produktu partijas
no ta pasa avota. Jo ipasi robeZpunkta, lai parbauditu atliekas, nemot
izlases veida paraugus no katras partijas vai partijas dalas, jakonfiscé
nakamas 10 partijas no ta paSa avota un javeic iemaksa parbaudes
izdevumu segSanai.

Ja parbaud@s konstaté neatlautas vielas vai produktus vai ja ir pars-
niegti maksimalie pielaujamie daudzumi, tad pieméro Regulas (EK)
Nr. 882/2004 19.-22. panta noteikumus.

— Komisiju informe par stingrako parbauzu rezultatiem, un, pamatojo-
ties uz So informaciju, ta veic visu vajadzigo izmekl€Sanu, lai
noteiktu atklato parkapumu iemeslus un izcelsmi.

2. Ja Direktiva 90/675/EEK paredz&tajas parbaud@s atklaj, ka ir pars-
niegti atlicku maksimalie daudzumi, veic 1. punkta otraja ievilkuma
mingtas parbaudes.

3. Jair iesaistitas tre$as valstis, kas noslégusas atbilstibas ligumus ar
Kopienu, Komisija p&c attiecigo treso valstu kompetento iestazu iztau-
jaSanas secina, ka tas nav pildijusas savus pienakumus un 29. panta

() OV L 302, 31.12.1972., 28. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

(®» OV L 373, 31.12.1990., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 92/52/EK (OV L 265, 8.11.1995., 16. lpp.).

(®) OV L 268, 24.9.1991., 56. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.
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1. punkta min&to planu sniegtas garantijas, saskana ar 32. panta noteikto
procediiru ta neatlauj $ai valstij izmantot mingtos ligumus saistiba ar
attiecigajiem dzivniekiem un produktiem, kamer attieciga tresa valsts
nav noversusi savas klidas. ApturéSanu atsauc saskapa ar to pasu
kartibu.

Ja vajadzigs, lai atjauninatu minéto ligumu izmanto$anu, attiecigo valsti
uz §is valsts rekina apmekle Kopienas delegacija, kura ietilpst dalib-
valstu eksperti, lai parbauditu, vai $adi pasakumi ir veikti.

VII NODALA

Visparigie noteikumi

31. pants

Padome péc Komisijas priekslikuma izdara grozijumus Direktiva 85/73/
EEK (!) 1idz 1997. gada 1. julijam, lai paredz&tu maksas iekas€Sanu par
parraudzibu, ko veic, ievérojot So direktivu.

Kamér nav 8$ada Padomes lémuma, dalibvalstim ir atlauts iekasét
nodevas, lai segtu $adas parraudzibas faktiskas izmaksas.

32. pants

1. Ja jaieveéro Saja panta noteikta procediira, jautagjumus tilit nodod
Pastavigajai veterinarijas komitejai, kas izveidota ar Lemumu 68/361/
EEK (%), tas prick$sédétajs vai nu péc savas ierosmes, vai péc dalib-
valsts pieprastjuma.

2. Komisijas parstavis iesniedz veicamo pasakumu projektu. Komi-
teja sniedz savu atzinumu par Siem jautagjumiem termina, ko nosaka
priekSseédetajs saskana ar iesniegtd jautdjuma steidzamibu. Atzinumu
sniedz ar 62 balsu vairakumu.

3. a)a) Komisija apstiprina pasakumus un ievie§ to talit, ja tie saskan
ar Komitejas atzinumu.

b)Ja tie nesaskan ar Komitejas atzinumu vai ja atzinumu nesniedz,
Komisija tulit iesniedz Padomei priekslikumu attieciba uz pasa-
kumiem, kas javeic. Padome pienem pasakumus ar kvalificetu
balsu vairakumu.

Ja 15 dienu laika p&c priekslikumu iesniegSanas Padomei, ta nav piené-
musi nekadus pasakumus, Komisija apstiprina piedavatos pasakumus un
ievie$ tos talit, ja vien Padome Sos pasakumus nav noraidijusi ar vien-
karSu balsu vairakumu.

33. pants

1.  Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku veselibas
komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 ()
58. pantu.

2. Jair atsauce uz $o pantu, pieméro Lemuma 1999/468/EK (*) 5. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd noteiktais termin$ ir tris
ménesi.

(") OV L 32, 5.2.1985., 14. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 95/24/EK (OV L 243, 11.10.1995., 14. 1pp.).

(®» OV L 255, 18.10.1968., 23. Ipp.

(®) OV L 31, 1.2.2002., 1. lpp.

(*) OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.
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34. pants

Neskarot 6. panta 2. punktu, Padome var izdarit grozijumus vai papil-
dinajumus I, IIT, IV un V pielikuma ar kvalific€tu balsu vairakumu péc
Komisijas priek$likuma.

Grozijumus iepriekSmingtajos pielikumos var jo Ipasi izdarit tris gadu
laika pec $is direktivas pienemsanas, lai novertetu risku, ko izraisa $adi
faktori:

— dzivnieku izcelsmes partikas atliecku potenciala toksicitate,

— atlieku iesp&amiba dzivnieku izcelsmes partika.

35. pants

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma var
paredzet pagaidu pasakumus, kas vajadzigi, lai ieviestu pasakumus, kas
noteikti $aja direktiva.

36. pants
1.  Ar S0 no 1997. gada 1. julija atce] Direktivas 85/358/EEK un
86/469/EEK un Lémumus 89/187/EEK un 91/664/EEK.
2. No minéta datuma atcel ari:
a) Direktivas 71/118/EEK 4. panta 3. punktu;
b) Direktivas 89/437/EEK 5. panta 3. un 4. punktu;

c¢) Direktivas 91/493/EEK pielikuma V nodalas II1.3.B. punkta p&dgjo
dalu;

d) Direktivas 92/45/EEK 11. panta 1. punktu;
e) Direktivas 92/46/EEK 15. panta 1. punktu.

3. Atsauces uz atceltajam direktivam un l&@mumiem uzskata par
atsaucem uz So direkttvu un lasa saskana ar VI pielikuma korelacijas
tabulu.

37. pants
1. Dalibvalstis stajas speka normativi un administrativi akti, kas vaja-
dzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 1997. gada 1. julijam.

Kad dalibvalstis apstiprina Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arl $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos valsts tiesibu aktus,
ko tas pienem joma, uz ko attiecas §1 direktiva.

38. pants

ST direktiva stajas speka tas publicgsanas diend Eiropas Kopienu Oficid-
laja Vestnest.

39. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS
A GRUPA Vielas ar anabolisku iedarbibu un neatlautas vielas:
1) stilbéni, stilbénu atvasinajumi un to sali un esteri;
2) antitireoidie lidzekli;
3) steroidi;
4) rezorcilskabes laktoni, ieskaitot zeranolu;
5) beta agonisti;
6) Padomes 1990. gada 26. junija Regula (EEK) Nr. 2377/90 IV pielikuma
uzskaititie savienojumi.
B GRUPA Veterinarmedicinas lidzekli (') un piesarnpotaji:
1) antibakterialas vielas, ieskaitot sulfanilamidus un hinolonus;
2) citas veterinaras zales:
a) prethelmintu Iidzekli;
b) pretkokcidiju lidzekli, ieskaitot nitroimidazolu;
c) karbamati un piretroidi;
d) nomierinosie lidzekli;
e) nesteroidie pretickaisuma lidzekli (NSAID);
f) citas farmakologiski akfivas vielas;
3) citas vielas un vides piesarnotaji:

a) hlora organiskie savienojumi, ieskaitot polihlorinata dibenzofluranu
(PcB);

b) fosfora organiskie savienojumi;
¢) kimiskie elementi;

d) mikotoksini;

e) krasas;

f) citi.

() Ieskaitot nelicencétas vielas, ko var izmantot veterinarija.
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1I PIELIKUMS

ATLIEKU VAI VIELU GRUPA, KAS JAKONSTATE PEC DZIVNIEKU
TIPA, TO BARIBAS, IESKAITOT DZERAMO UDENI UN SAKOTNEJOS
DZIVNIEKU PRODUKTUS

Do Trusu
nieka. gala_}m
baribas | Liellopi, mrze((l:g)lll;n
vai dziv- | aitas, Akva- saimnie-
nieku kazas, Putni | kultd- ras| Piens Olas ciba Medus
produktu | cikas, dzivnieki audzéto
tips. zirgi
o savvglas
viels dzivnieku
grup. gala
Al X X X X
2. X X X
3. X X X X
4. X X X
5. X X X
6. X X X X X X
6. X X X X X X
Bl. X X X X X X X
2. a) X X X X X
b) X X X *
c) X X X X
d) X
e) X X X X
D
3. a) X X X X X X X
b) X X X
c) X X X X X X
d) X X X X
€) X
D

(*) Attieciba uz medijumu butiski ir tikai kimiskie elementi.
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Il PIELIKUMS
PARAUGU NEMSANAS STRATEGIJA

Atlieku kontroles plans ir versts uz atliecku radita apdraudgjuma célonu
uzraudzibu un atklasanu dzivnieku izcelsmes partika saimniecibas, lopkau-
tuves, pienotavas, zivju parstrades uznémumos un olu vaksanas un faséSanas
uznémumos.

Oficialie paraugi janem saskana ar IV pielikuma attiecigo nodalu.

Nemot oficialos paraugus, paraugu nemsanai jabut neparedz€tai, negaiditai,
tas veikSanas laikam jabut nenoteiktam un ned€las dienai nekonkrétai. Dalib-
valstim javeic visi vajadzigie piesardzibas pasakumi, lai nodroSinatu, ka
parbaud@s pastavigi pastav parsteiguma elements.

A grupas vielu uzraudziba biitu attiecigi javer$ uz aizliegtu vielu nelikumigu
ievadiSanu un apstiprinatu vielu launpratigu ievadiSanu. Kam $ada paraugu
nemsana javelta galvena uzmaniba, janosaka saskana ar IV pielikuma attie-
cigo nodalu.

Paraugus nem, ievérojot $adu kriteriju minimumu: dzimums, vecums, suga,
nobaroSanas sistéma, visa pieejama pamatinformacija un visi pieradijumi par
§is grupas vielu nepareizu vai launpratigu izmantoSanu.

Sikaku informaciju par Siem krit€rijiem noteiks 15. panta 1. punkta paredzg-
taja Komisijas lémuma.

B grupas vielu uzraudziba biitu jo ipasi javers uz to, lai kontrol&tu atbilstibu
veterinaro zalu atlieku maksimalajiem daudzumiem, kas noteikti Regulas
(EEK) Nr. 2377/90 1 un III pielikuma, un pesticidu maksimalajam limenim,
kas noteikts Direktiva 86/363/EEK, un lai parraudzitu vides piesarnpotaju
koncentraciju.

Ja dalibvalstis, iepazistinot Komisiju ar saviem valsts planiem, nevar pamatot
izlases veida paraugu nemsanu, visus paraugus nem saskana ar krit€rijiem,
kas noteikti 15. panta 1. punkta paredzetaja Komisijas lémuma.
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1V PIELIKUMS
PARAUGU NEMSANAS LIMENIS UN BIEZUMS
Sa pielikuma mérkis ir noteikt dzivnieku minimalo skaitu, no kura janem paraugi.
Katru paraugu var analiz&t, lai konstatétu vienas vai vairaku vielu klatbutni.
1. NODALA
Liellopi, ciikas, aitas, kazas, zirgi
1. Liellopi

Minimalajam dzivnieku skaitam, kas katru gadu jakontrolg, lai konstatétu
visu veidu atliekas un vielas, jabiit vienadam ar vismaz 0,4 % no ieprieksgja
gada nokauto liellopu skaita, un to sadala Sadi:

A grupa: 0,25 %, ko sadala $adi:
— puse paraugu janem no saimniecibas dzivajiem dzivniekiem

(izn@muma karta 25 % paraugu, ko analizg, p&tot A grupas 5. vielu, var
nemt no atbilstoSa materiala (bariba, dzeramais tdens u.c.)),

— puse paraugu janem lopkautuve.

Katra A grupas apaks$grupa japarbauda katru gadu, izmantojot 5 % mini-
mumu no kopgja paraugu skaita, kas jaieglist A grupai.

Atlikums jasadala saskana ar dalibvalsts pieredzi un pamatinformaciju.
B grupa: 0,15 %
30 % paraugu japarbauda, lai konstateétu B grupas 1) apakSgrupas vielas.
30 % paraugu japarbauda, lai konstatétu B grupas 2) apaksgrupas vielas.
10 % paraugu japarbauda, lai konstatétu B grupas 3) apaksgrupas vielas.
Atlikums jasadala atbilstosi stavoklim dalibvalstt.

2. Cikas

Minimalajam dzivnieku skaitam, kas katru gadu jakontrolg, lai konstatetu
visu veidu atliekas un vielas, jabiit vienadam ar vismaz 0,05 % no iepriek-
$€ja gada nokauto ciku skaita, un to sadala $adi:

A grupa: 0,02 %.

Tajas dalibvalstis, kuras lopkautuvé veic savu paraugu nemsanu no dzivnie-
kiem, saimnieciba turklat javeic dzerama tdens, baribas, izkarnfjjumu vai
visu citu atbilstoSo raditaju analize. Tada gadijuma katru gadu minimalajam
to saimniecibu skaitam, kuras jaapmeklg, jabiit $adam - vismaz viena saim-
nieciba uz 100 000 ctkam, kas nokautas iepricksgja gada.

Katra A grupas apaks$grupa japarbauda katru gadu, izmantojot 5 % mini-
mumu no kopgja paraugu skaita, kas jasavac A grupai.

Atlikums jasadala saskana ar dalibvalsts pieredzi un pamatinformaciju.
B grupa: 0,03 %.

Jaievéro tads pats sadalijums pa apakSgrupam ka liellopiem. Atlikumu
sadalis saskana ar stavokli dalibvalsti.

3. Aitas un kazas

Minimalajam dzivnieku skaitam, kas japarbauda, lai konstatétu visu veidu
atliekas un vielas, jabit vienadam ar vismaz 0,05 % no iepriek$gja gada
nokauto aitu un kazu, kas vecakas par trim méneSiem, skaita, un to sadala
sadi:

A grupa: 0,01 %.

Katra A grupas apaksgrupa japarbauda katru gadu, izmantojot 5 % mini-
mumu no kopé&ja paraugu skaita, kas jasavac A grupai.

Atlikums jasadala saskana ar dalibvalsts pieredzi un pamatinformaciju.
B grupa: 0,04 %.

Jaievéro tads pats sadalijums pa apakSgrupam ka liellopiem. Atlikumu
sadalis saskana ar dalibvalsts pieredzi.
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4. Zirgi

Katrai dalibvalstij janosaka paraugu skaits saistiba ar konstatétajam
problémam.

2. NODALA
Broileri, izbraketas vaislas vistas, titari, citi putni

Paraugs sastav no viena vai vairakiem dzivniekiem atkariba no analizes metozu
prasibam.

Katra minétaja putnu kategorija (broileri, izbrak&tas vaislas vistas, titari un citi
putni) minimalajam paraugu skaitam, kas janem katru gadu, jabit $adam - vismaz
viens no 200 tonnam gada produkcijas (kautsvars) un vismaz 100 paraugi katrai
vielu grupai, ja minéto putnu kategoriju produkcija parsniedz 5 000 tonnas.

Jaievéro $ads sadalfjums:
A grupa: 50 % no kopgjo paraugu skaita.
Viena piektdala no Siem paraugiem janem saimnieciba.

Katra A grupas apaksgrupa japarbauda katru gadu, izmantojot 5 % minimumu no
kopgja paraugu skaita, kas jasavac A grupai.

Atlikums jasadala saskana ar dalibvalsts pieredzi un pamatinformaciju.

B grupa: 50 % no kopgjo paraugu skaita.

30 % paraugu japarbauda B grupas 1) apakSgrupas
vielas.

30 % paraugu japarbauda B grupas 2) apaksgrupas
vielas.

10 % paraugu japarbauda B grupas 3) apaksSgrupas
vielas.
Atlikumu sadala saskana ar stavokli dalibvalsti.
3. NODALA
Akvakulturas produkti
1. Spuru zivju audzétavu produkti

Paraugs sastav no vienas vai vairakam zivim atbilstosi attiecigo zivju
lielumam un analizes metodes prasibam.

Dalibvalstim jaievéro turpmak izklastitais minimalais paraugu nemsanas
Iimenis un biezums atkariba no audz&to zivju produkcijas (izsaka tonnas).

Minimalajam paraugu skaitam, kas jaiegtst katru gadu, jabiit $adam - vismaz
1 no 100 tonnam gada produkcijas.

Meklétie savienojumi un analizei atlasitie paraugi butu jaatlasa atbilstosi So
vielu iespgjamam izmantojumam.

Jaievéro $ads sadalfjums:

A grupa: viena treSdala no kopgja paraugu skaita.

Visi paraugi janem saimnieciba no visam zivim visos audzeSanas
posmos (1), ieskaitot zivis, kas ir gatavas laiSanai patripa tirgd.

B grupa: divas tresdalas no kopgja paraugu skaita.
Paraugu nemsana biitu javeic:

a) velams saimnieciba no zivim, kas ir gatavas laiSanai pat€rina
tirgd;

b) vai nu parstrades uzp€muma, vai vairumtirdznieciba no
svaigam zivim ar nosacijumu, ka pozitiva rezultata gadijuma
var noteikt izcelsmes saimniecibu.

1) Marikultura, kur paraugu nemsanas apstakli var bt Tpasi sareZgiti ta vieta, lai nemtu
paraugu 1 pstak] P g y
paraugus no zivim, var gemt paraugus nobaribas.
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Visos gadijumos paraugi, ko nem saimnieciba, biitu janem vismazakais 10 %
registréto raZo$anas uzpémumu.

2. Citi akvakultiiras produkti

Ja dalibvalstim ir iemesls uzskatit, ka citam akvakultiiram lieto veterinaro
medicinu vai ktmiskas vielas, vai ir aizdomas par vides piesarnosanu, tad Sis
sugas jaieklauj paraugu nemsanas plana proporcionali to produkcijai ka
papildu paraugi tiem paraugiem, kurus nem spuru zivju audzeéSanas produk-
tiem.

VM2
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VI PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Saja dirckiiva Direktivas 85/358/EEK un 86/46 9/%%I§<un Lémumi 89/187/EEK un 91/664/

1. pants —

2. pants 2. pants 86/469/EEK

3. pants 1. pants 86/469/EEK
2. pants 85/358/EEK

4. pants 3. pants 86/469/EEK

5. pants 4. panta 1. punkta pirmais un otrais 86/469/EEK
ievilkums

6. pants —

7. pants 4. panta 1. punkts, iznemot pirmais 86/469/EEK
un otrais ievilkums

8. pants 4. panta 2. — 5. punkts 86/469/EEK
12. pants 86/469/EEK
9. pants 85/358/EEK

9. pants —

10. pants —

11. pants 1. pants 85/358/EEK

12. pants —

13. pants 3. pants 85/358/EEK
10. pants 86/469/EEK

14. panta 1. punkts 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts 86/469/EEK

14. panta 2. punkts 8. panta 2. punkts 86/469/EEK
Lémums 91/664/EEK
Lemums 89/187/EEK

15. panta 1. punkts 8. panta 3. punkts 86/469/EEK
5. panta 2. punkts 85/358/EEK

15. panta 2. punkts 8. panta 3. punkts 86/469/EEK
5. panta 3. punkts 85/358/EEK

15. panta 3. punkts 9. pants 86/469/EEK

16. pants 9. panta 1. punkts un 9. panta 2. 86/469/EEK
punkts
6. panta 1. punkts un 6. panta 2. 85/358/EEK
punkts

17. pants 9. panta 3. punkta a) apakSpunkts 86/469/EEK
6. panta 3. punkta a) apakSpunkts 85/358/EEK

18. pants 9. panta 3. punkta c) un d) apak- 86/469/EEK
Spunkts

19. pants —

20. panta 1. punkts —
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&oim gt Direktivas 85/358/EEK un 86/46 9/EEK un Lemumi 89/187/EEK un 91/664/
Saja direktiva

EEK
20. panta 2. punkts 11. pants 86/469/EEK
21. pants 5. pants 86/469/EEK
22. pants 7. pants 85/358/EEK
23. pants 9. panta 3. punkta b), c), d) apak- 86/469/EEK

Spunkts un 4., 5. punkts

6. panta 3. punkta b), c), d) apak- 85/358/EEK
Spunkts un 4. punkts

24. pants 4. pants 85/358/EEK

25. pants —

26. pants o

27. pants —

28. pants —

29. pants 7. pants 86/469/EEK
13. pants 85/358/EEK

30. pants —

31. pants 12. pants 85/358/EEK

32. pants 14. pants 86/469/EEK
11. pants 85/358/EEK

33. pants 15. pants 86/469/EEK
10. pants 85/358/EEK

34. pants 13. pants 86/469/EEK

35. pants —

36. pants —

37. pants —

38. pants —

39. pants —

I pielikums I pielikums 86/469/EEK

1T pielikums —

I pielikums —

IV pielikums II pielikums 86/469/EEK
V pielikuma 1. nodala Lémums 91/664/EEK
V pielikuma 2. nodala Lémums 89/187/EEK

VI pielikums —




